PASLAUGU VI

Socialinés globos cerjtras .,Vij

Apuolés g. 44, Kaunas
(toliau — UZzsakovas), i3

J. Svil¢iauskaités jmo
Pramones pr. 16E, Kau
registre, atstovaujamas
pusés,

toliau kartu $ioje sutart

pirkimo — pardavimo suftartj, toliau vadinama ,.Sutartimi*

1.1. Sutartyje naudojam
1.1.1. Paslauga (-os) —

uzduotys, kurios nurody

. SIS
ESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. // /‘P ........

)

Kaunas
a“, juridinio asmens kodas 290797850, kurios re
atstovaujamas direktorés Zitos Verbavi¢ienés ,
vienos puseés, ir

gistruota buveiné yra
veikianCios pagal jstaigos nuostatus

ne ,.Folgenda®™, juridinio asmens kodas 235006730, kurios registruota buveine

mas, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny

Jolitos Gedminienés, veikiangio pagal jmonés nuostatus, (toliau — Tiekéjas) i§ kitos
je vadinami Salimis*, o kiekvienas atskirai — WSalimi“, sudaré Sig paslaugy vieSojo
» Ir susitaré dél toliau iSvardinty sglygy.

1. Bendrosios nuostatos

DS sgvokos:

liekejo pagal Sutartj teikiama (-os) paslauga (-0s), t. y. paslauga (-os) ir jy techninés
tos Sutarties prieduose.

1.1.2. Paslaugy perda
fakta. Paslaugy perdavi
momento, kai ja pasiras

0 — priemimo aktu taip pat laikoma tiekéjo iSraSyta PVM sgskaita — faktira (nuo to
UZsakovas/jo atstovas).

1i‘m0-priémimn aktas — dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavimo — priémimo

1.1.3. Sutarties kaina —
bati jskai€iuoti visi mok

uz paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | Sutarties kaing turi
sCiai ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

1.1.4. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Uzsakovas ir Tiekéjas abu kartu.

1.1.5. Techniné specififacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai paslaugoms.

1.1.6. UZsakovas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurod
nurodytomis salygomis if Tiekéjo.

yti Sutartyje, perkanti Paslaugas Sioje Sutartyje

1.1.7. Specialistas — fizipis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagrjsti remési Tiekéjas.

1.1.8. Subtiekéjas — tie
nesiremia, kad atitikty ky

K¢jo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
alifikacijos reikalavimus.

- tai, kai tiekejas naudojasi (naudosis) treiyjy asmeny, Kurie tiesiogiai aktyviai, savo
e pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks
ys dalies darby. tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios
vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdziui,
Juomos jrangg ar pan.)

1.1.9. Tretieji asmenys -
veiksmais neprisidés pri
dalies paslaugy, nevykd
atsakomybés uZ sutarties
tik iSnuomos patalpas, isi

1.1.10. Ukio subjektas,
asmuo, kurio kvalifikacij

kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis
| tiekejas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2. Sutarties dalykas

2.1. Sutarties dalykas majsto gaminimo ir tiekimo paslauga paslauga (toliau — Paslaugos).

teikti Sutarties 2.1 punkte nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje iSdéstytas salygas ir
Odyta Techning specifikacijg, o UZsakovas jsipareigoja priimti kokybiskai suteiktas
as Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

2.2. Tiekéjas jsipareigoja
Sutarties Priede Nr. 1 nur
Paslaugas ir sumokeéti uz |

3. Paslaugy atlikimo terminai ir vieta

y Sutarties 2.1. punkte teikimo pradzia — Uzsakymo pateikimo diena.
iteikia rastu, siysdamas el. pastu: folgenda@gmail.com

3.1. Paslaugy, nurodyf
Uzsakovas uzsakyma p;

3.1.1. Paslaugy teikimo tefminas — 6 (3esi) ménesiai, skai¢iuojamas nuo Paslaugy teikimo pradzios.
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3.2. Paslaugy teikimo

vieta — A. Juozapavidiaus pr. 34, Kaunas. Tiekéjas Paslaugas gali teikti tik gaves
uzsakyma ir i§ anksto s

iderings su UZsakovu laikq ir kontaktinj asmenj Paslaugoms priimti,
4. Paslaugy teikimo terminy pratesimas

4.1. Paslaugy teikimo tq
paslaugy teikimo trukm

rminy pratesimas: galimybé pratesti dar 6 (Sesiems) meénesiams. Bendra su pratesimais
€ negali buti ilgesné kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo Paslaugy teikimo pradzios.
5. Kaina

5.1. Vadovaujantis Vie3
taikomas kainos apskaig
UZzsakovas mokeés Tiekd

uju pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
iavimo buidas — fiksuotas jkainis (toliau — Ikainis). UZ pateiktas kokybiskas Paslaugas,
jui pagal Paslaugy jkainj, kuris nurodytas Sutarties Priede Nr. 2

5.2. Pradiné sutarties vgrte lygi maksimaliai pirkimui skirtai lé3y sumai, t. y. 50.000,00 Eur (penkiasdesimt
titkstanciy Eur, 00 ct)|be PVM, pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodyty, paslaugy jsigijimui tiekéjo
pasitilyme nurodytais jkhiniais. Paslaugos bus perkamos pagal poreikj, nevir§ijant maksimalios Sutarties vertés
—50.000,00 Eur (penkiasdesimt tiikstanciy Eur, 00 ¢f) be PVM, minimaliai — ne maZiau kaip uz 20.000,00

Eur (dvideSimt takstanfiy Eur, 00 ct) be PVM.

5.3.] Ikainj yra jskai¢iu
neapsiribojant:

tos visos su Paslaugy teikimu susijusios i$laidos, mokeséiai ir rinkliavos, jskaitant bet

5.3.1. visomis su dokum
susijusiomis i§laidomis;

pity, kuriy pagal Sios sutarties salygas gali reikalauti Uzsakovas, rengimu ir pateikimu

5.3.2. apriipinimo jrankihis, reikalingais paslaugoms atlikti, transporto, komandiruotés ir kt. islaidomis;
5.4, [kainis bus perziirée
5.4.1. Padidéjus arba
atitinkamai perskai¢iuoj

as pagal Sias kainy perzitiros sglygas:

umaz¢jus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba maZinamas. Ikainis
mas per | (viena) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo , Teisés akty

registre®, taciau, jeigu p4
dieng po atitinkamo teisg

ikainis be pridetinés ve
nurodytas §ioje Sutartyjeé

5.4.2. [kainio perskaiciay
5.4.3. [kainis jsigalioja n
5.4.4. Jkainis taikomas p
5.4.5. Pasikeitus kitiems

Ciame teises akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo
s akto jsigaliojimo datos. [kainio perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

1és mokescio, nurodytas Sioje Sutartyje + (jkainis be prideétinés vertés mokescio,
x pridétines vertés mokestis, proc.) = jkainis su pridétinés vertés mokesciu.

imas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu.
1o UZsakovo ir Tiekéjo susitarimo pasira§ymo dienos.
p [kainio perskaic¢iavimo suteiktoms Paslaugoms apmokéti.

mokesciams, [kainis neperskai¢iuojamas.

6. Tiekéjo pareigos ir teisés
6.1. Tiekéjas jsipareigoja

odytas Sioje Sutartyje, vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sglygomis bei teisés akty
et neapsiribojant, saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kitais;

6.1.1. teikti Paslaugas nu
reikalavimais, jskaitant, b

6.1.2. teikti Paslaugas YZzsakovui pagal Sutartj savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingiau bei
efektyviau, jskaitant, bet peapsiribojant, uztikrinant Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudojant visus reikiamus iglidZius, Zinias ir atsizvelgiant j
kitus Saliy bendrai aptart|is tikslus bei vadovaujantis UZsakovo rasti$kais nurodymais;

6.1.3. priimant sprendims, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, saziningai,
teisingai ir neSaliskai;
sonalia reikiama jranga, siekiant efektyviau suteikti Paslaugas (reikiama jranga
Nr. | Techninéje specifikacijoje;

6.1.4. apriipinti savo pe
nurodyta Sutarties Priede
vo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
Lga;

JZsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam,
butartj;

6.1.5. uztikrinti i§ UZsakd
konfidencialuma bei apsa

6.1.6. bendradarbiauti su
kad baty galima vykdyti §

.
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¢

]
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6.1.7. imtis visy prien
Sutarties vykdymui, ki
ekonominiams ar profe
interesams. Apie bet
Uzsakovui;

6.1.8. uztikrinti, kad §
Paslaugy teikimu;

6.1.9. uztikrinti, kad Su
turintys asmenys;

6.1.10. atsakyti uz nuos

oniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSaliskam ir objektyviam
id nebiity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto Saltiniams — bendriems
piniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir bendriems
Kok] interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biti nedelsiant ra$tu pranesta

utarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj turés teise verstis §iy
arties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokia teise
olius, Uzsakovo patirtus dél Tiekéjo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartj:

6.1.11. apdrausti savo

aktuose. UZsakovui pa
dokumentus;

civiling atsakomybe, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos teisés
prasius, Tiekéejas privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo faktg jrodan&ius

6.1.12. tinkamai vykdyt
teisés aktuose.

Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos

6.1.13. nemokamai apr
susidariusias maisto a
vaztarastj. Tieké¢jas savd

pina UZsakova konteineriu maisto atlickoms ir kiekviena diena nemokamai iSveza
ickas. Kickviena ménesj Tiekéjas pateikia UZsakovui maisto atlieky ivezimo
[€Somis jsipareigoja tvarkyti maisto atliekas norminiy teisés akty nustatyta tvarka.
6.2. Tiekéjas turi teise:
6.2.1. gauti apmokéjima|uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;
6.2.2. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.
7. Uzsakovo pareigos ir teisés

7.1. Uzsakovas jsipareigpja:
7.1.1. moketi Sutarties k

7.1.2. bendradarbiauti sy Tiekéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam,
kad biity galima tinkamali vykdyti Sutart;.

ing uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal $ios Sutarties salygas;

7.2. Uzsakovas turi teise

7.2.1. be atskiro pranesifno atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Uzsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui,

kad Tiekéjas nesugebés |

7.2.2. Uzsakovas turi te
teikiamos paslaugos ir nt
poreikiy neatitinkantis m
nustatyti trikumai. Uz

piku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

is¢ tikrinti ir kontroliuoti maitinimo paslaugy ir maisto kokybe. Patikrinus, kaip
staCius, kad paslaugos teikiamos netinkamai, pateikiamas nekokybiskas ar Uzsakovo
istas, suraSomas laisvos formos aktas (toliau — patikrinimo aktas), kuriame nurodomi
akovo atstovas informuoja Tiekéjg apie netinkama sutartiniy isipareigojimy

nevykdymg arba netinkama vykdyma ir nurodo laika, per kurj Tiekéjas privalo atvykti jvertinti nustatytus

trikumus. Tiekéjui iki n

nurodytais trikumais. T

UZzsakovas turi teise vien

7.2.3. maisto kokybés pa

valstybines institucijas;

7.2.4. Uzsakovas turi te

technologines korteles, k
ir energetiné verte, bei §

Tiekéjo maisto gaminimd

7.2.5. raStu pateikto ir moj

asmuo néra stropus ar ne

7.2.6. duoti nurodymus i
ivykdymui;

7.2.7. kitas teises, nurody

o

A3

/!

g

irodyto termino neatvykus, laikoma, kad jis sutinka su patikrinimo akte UZzsakovo
fis Kkartus rastiskai patikrinimo aktu uzfiksavus paslaugy tiekimo nesklandumus,
hdaliSkai nutraukti sutartj su tiekéju;

tikrinimams atlikti UZsakovas turi teis¢ pasitelkti Tre&iuosius asmenis, atsakingas

s¢ pareikalauti, kad tiekéjas pateikty kickvieno valgiarastyje nurodyto patiekalo
priose privalo biiti nurodyta produkty masé (bruto ir neto), patiekalo iSeiga, maistiné
O patiekalo ruosimo technologija. Taip pat turi teis¢ atvykti (patikrinti, apzidréti) j
patalpas:

Fyvuoto prasymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei mano, kad $is
tinkamai vykdo pareigas;

pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties

[as Sioje Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.




8. Paslaugy perdavimas ir atsiskaitymo sglygos

8.1. Paslaugy perdavimp tvarka:

Igy perdavimo - priemimo aktu gali kreiptis j Uzsakova, kai Paslaugos visa apimtimi

8.1.1. Tiekéjas su Pas]T
s[ju rezultato perdavimas UZsakovui.

yra suteiktos ir galima

8.1.2. Uzsakovas, gaveq Tiekéjo Paslaugy perdavimo - priemimo akta per 10 (desimt) darbo dieny privalo:

8.1.2.1. pasiraSyti Paslahgy perdavimo - priemimo akta arba

8.1.2.2. nepasirasyti P4
trikumus, klaidas ir pan
sutarting atsakomybe, je
ir pan., vél jgyja teise
aktu.

slaugy perdavimo - priémimo akto, pateikiant nepasiraSymo pagrindg ir nurodant
. bei terming per kurj Tiekéjas turi iStaisyti trikumus, klaidas ir pan. bei pradéti taikyti
i yra Sutarties 11 punkte numatytos aplinkybés. Tiekéjas tik iStaises triikumus, klaidas
kreiptis j UZsakova pagal §j Sutarties punkta su kitu Paslaugy perdavimo - priémimo

8.2. Atsiskaitymo squgTs:
1

us dokumentus (sgskaitas faktiiras) teikia UZzsakovui savo saskaita tik elektroniniu
aitos fakturos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i
kaity faktliry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
iekejo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi
E. sgskaita™ priemonemis. i$skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties
5 sistemos L.E. sgskaita” pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Tiekéjo
5 informacija naudojantis Sia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos faktiiros gali biti
mis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktira suprantama kaip saskaita

8.2.1. Tiekejas finansir
bidu. Elektroninés sask
nuoroda paskelbta 2017
Europos elektroniniy saj
Tarybos direktyvg 2014
standartas), teikiamos T
neatitinkancios elektron
saskaita“ priemonémis
informacinés sistemos ,
atveju yra informaciné
bendravimas ir keitimasi
teikiamos ne elektroniné

faktiira, iSrasyta, perduo
ir elektroniniu badu.

8.2.2. Mokejimai bus vy
(i) per 30 (trisdeSimt) ka

(i) jeigu saskaitos fakg

a ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu

kdomi tokia tvarka:
endoriniy dieny nuo dienos, kai UZzsakovas gauna sgskaita faktiirg.

iros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy

vimo - priémimo akto pasira§ymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra
sgskaita faktira UZsakovui iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis

suteikimo dienos (perda
laikoma neaiskia, jeigu
priemonémis.

aitg faktira gauna anksciau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdedimt)
pslaugy suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasirasymo dienos).

(iii) kai Uzsakovas sgsk
kalendoriniy dieny nuo p
fatyta priemimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi bati patikrinta, ar paslaugos
., ir jeigu Uzsakovas gauna saskaitg faktiira ankséiau arba paslaugy priémimo ir (ar)
B0 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos
kKto pasirasymo dienos).

(iv) kai Sutartyje yra nus
atitinka Sutarties sglygas
patikrinimo diena, — per
(perdavimo - priémimo a

8.2.3. Mokejimai atliekaihi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

8.2.4. UZsakovas uz Pagjaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j $ioje Sutartyje Tiekéjo nurodyta
banko saskaitg. Apmokejfmas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

8.2.5. Tiesioginio atsiskaltymo su subtickéjais galimybé: néra.

8.2.6. Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtiekéjams galimybeé bifity jgyvendinama $ia tvarka:

damas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia pras§yma Uzsakovui ir
s tarp jo. UZsakovo ir Tiekéjo sudaryma. Subtiekimo sutartis turi biti sudaryta ne
p atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priedtarauti
ms. tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
Mo sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.2.6.1. Subtiekéjas, nord
inicijuoja triSalés sutartid
veliau kaip iki Uzsakov
nepagristiems mokeéjimg
dokumentuose ir subtieki




8.2.6.2. Subtiekéjas, prfies pateikdamas saskaitg faktiirg Uzsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai ubtickéjo iSra$ytg saskaitg faktlirg radtu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris
yra nurodytas trisaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokejimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas faktiiras
atitinkamai mazina sunjg, kuria Uzsakovas turi sumokéti Tiekejui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Tiekéjas,
iSraSydamas ir pateikdgmas saskaitas faktiiras Uzsakovui. atitinkamai I jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai
UzZsakovui pateikty ir Tliekéjo patvirtinty sgskaity sumy.

8.2.6.3. Tiesioginis atsfskaitymas su subtieckeju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudaryta Sutartj. Nepajisant nustatyto calimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekejui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

8.2.6.4. Atsiskaitymai
Sutartyje nustatyty kai
subtiekéjo nurodytos

pasalinami Tiekéjo sas

su subtickéju atlickami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirsijant
. Jei del tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktigkai nesutampa Tiekéjo ir
ktiSkai mokeétinos sumos, rizika pries Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai
ita.

8.2.6.5. Subtiekéjas finahsinius dokumentus (saskaitas faktiiras) teikia UZsakovui savo saskaita tik elektroniniu

bidu. Elektroninés sasKaitos faktiros, atitinkanéios Europos elektroniniy saskaity faktiiry stand
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i

nuoroda paskelbta 201

Europos elektroniniy saskaity faktary standartg ir sint
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.
ibtiekejo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
nes sgskaitos faktiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos _.E.

standartas), teikiamos S
neatitinkancios elektron
sgskaita™ priemonémis
informacinés sistemos |,
atveju yra informacines
bendravimas ir keitimasil
teikiamos ne elektroning
faktiira, iSrayta, perduo
ir elektroniniu biidu.

8.2.6.6. Mokéjimai bus v
(i) per 30 (trisdesimt) ka

5

arta, kurio

aksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry

Subtiekejas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi

E. sgskaita™ priemonémis, isskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties

sistemos ,.E. saskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Subtiekejo
informacija naudojantis $ia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos faktiiros gali buti

nis priemonémis. Siame punkte elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip saskaita
a ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu

ykdomi tokia tvarka:

endoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas gauna saskaita faktiira.

(i) jeigu saskaitos fakffiros gavimo diena neaigki, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy

suteikimo dienos (perda
laikoma neaiskia, jeig
priemonémis.

vimo - priemimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiros gavimo diena yra

sgskaita faktlira Uzsakovui iSra§yta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis

(iii) kai UZsakovas sasNaita faktiirg gauna ankséiau, negu Jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisde$imt)

kalendoriniy dieny nuo p
(iv) kai Sutartyje yra nus
atitinka Sutarties sglyga
patikrinimo diena, — per

pslaugy suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasirasymo dienos).

atyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti patikrinta, ar paslaugos

, ir jeigu UzZsakovas gauna sgskaitg faktiira anks¢iau arba paslaugy priemimo ir (ar)

0 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos

(perdavimo - priemimo akto pasira§ymo dienos

D

9.1.1. Tiekejas, sudarius
Uzsakovui pranesti tuo
juridinis asmuo), kontak|
darbai, veiklos ar pan.
informuoty apie minéto
subtiekeéjus, kuriuos jis kg

9.1.2. Tiekéjas rastu kreij
dokumentus (informacija

” J t/
1 K’L/f' ,

/S

Subtiekéjai, ikio subjektai, specialistai, tretieji asmenys

9.1. Subtiekéjai
Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja radtu
netu zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas
inius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkregia Sutarties dalj (nurodomi
L kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat Uzsakovas reikalauja, kad Tiekéjas
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
tina pasitelkti veliau. g
damasis | Uzsakova dél subtiekejy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
. vadovaujantis 9.1.1 punktu.

ol W
Feoliy
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9.1.3. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakom

Tiekéjas privalo biiti afs

kaip atsakyty uz savo

9.2.1. Jei Sutartyje kei¢
reikalavimus, kartu su
pajégumais remiasi, pa

praSymu pakeisti Ukio
kurio pajégumais remia

9.2.2. Tiekéjas rastu reipdamasis I Uzsakoy

(nurodyti) dokumentus

9.2.3. UZsakovas, gaves
iSnagrinéti rasta bei pr
subjekto pasitelkimo (K
turi buti sudaromas raj
(keitimo), kuris jsigalio

9.2.4 Ukio subjekty pas
Tiekejas privalo biiti atd
taip, kaip atsakyty uZ sa

9.3.1. Jei ekonominiai

ami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, sickdamas

Salinimo pa
patvirtinantys dokumentai.

ybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju

akingas uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip,

aties veiksmus ir neveikima.

9.2. Ukio subjektai

atitikti kvalifikacijos
nformacija apie naujus tikio subjektus turi bti pateikti naujo Ukio subjekto, kurio
grindy nebuvimg (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
Minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekejas kreipiasi j UZsakova su

subjektus. kuriy pajegumais remiasi. Uzsakovas reikalauja, kad naujo Ukio subjekto,
51, kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

g del tkio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti
informacija), vadovaujantis 9.2.1 punktu.

9.2.2 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
imti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél akio
£itimo), ginCas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus,
ytinis Saliy susitarimas deél Ukio subjekto, kurio pajégumais remiasi, pasitelkimo
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

telkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
akingas uz tkio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima

Vo paties veiksmus ir neveikima.

9.3. Specialistai

1 naudingumui yra pasitelkiami specialistai, tai Tiekéjo specialistai nurodomi

atitinkamame Sutarties priede.

9.3.2. Jei Sutartyje kei¢
informacija apie naujus |
patvirtinantys dokumen
UZsakova su prasymu p
Zemesné nei buvo reikal

9.3.3. Tiekéjas rastu krei

dokumentus (informacijz

9.3.4. Uzsakovas, gaves
iSnagrinéti raStg bei priin
pakeitimo, gincas sprenc
ragytinis Saliy susitarima

ami Specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas, kartu su
bpecialistus turi biti pateikti naujo Specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
fai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j
akeisti Specialistg. Tiekéjas reikalauja, kad naujo Specialisto kvalifikacija biity ne
tujama pirkimo dokumentuose.

pdamasis j UzZsakova dél Specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
), vadovaujantis 9.3.2 punktu.

p.3.3 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (degimt) kalendoriniy dieny privalo
ti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Specialisto
ziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
s del Specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo Jame nurodytos datos ir

(ar) aplinkybes ir taps neptsiejama $ios Sutarties dalimi.
9.4. Tretieji asmenys

buvo nurodyti Tretieji asmenys ir jei jie yra keiGiami sutarties vykdymo metu, tai
Ciuosius asmenis turi pateikti informacija, tokia kokia buvo reikalaujama pirkimo

9.4.1. Jei prie pasitilymo
Tiekéjas apie naujus Trd
salygose.
10. Kalendorinis paslaugy grafikas
10.1. Kalendorinis pasladgy grafikas: netaikomas.

11. Saliy atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybe yia nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galety pgdaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
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11.2. Neatlikus apmok
Uzsakovas privalo sur
neapmokeétos sumos.

£jimo nustatytais terminais uz kokybiskai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo pareikalavimu,
noketi Tiekejui uz kiekviena uzdelsta dieng 0,08 proc. dydzio delspinigius nuo laiku

.1 1.3. Jei Tiekéjas neatlicka savo Isipareigojimy terminu, nustatytu gios Sutartyje, tai UzZsakovas be oficialaus
Ispéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy uz kiekvieng termino praleidimo dieng skai&iuos
0,08 proc. dydzio delspinigius nuo pradinés sutarties vertes uz kiekviena termino praleidimo dieng iki
Isipareigojimy jvykdynho dienos (Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos (3i diena jskaitoma)).

11.4. Delspinigiy sum
Isipareigojimus.

bkéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus

11.5. Uzsakovas priskaj¢iuota delspinigiy suma turi teise isskaicivoti i3 Tiekéjo mokeétiny sumy.
12. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

12.1. Sutarties jvykdynjo uztikrinimas: netaikoma.

13. Sutarties galiojimo sustabdymas
13.1. Sutarties galiojim¢ sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybems, jskaitant, bet neapsiribojant:
13.1.1. Teisés akty, ku
Jsigaliojimas;

13.1.2. Valstybés ar
Paslaugy atlikima ar ka

ie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teises akty

J

avivaldybés institucijy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
Kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui:

13.1.3. Nenugalimos jédos, kuri apibrésta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneses
Uzsakovui ir kurie sutryikdé¢ Tiekéjui teikti Paslaugas:

13.1.4. kitos aplinkybés

13.2. Jei Tiekéjas nuspriendzia turjs teise j Sutartie
UZzsakova:

s galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti

13.2.1. Uzsakovas, gave
bei priimti motyvuotg

sustabdymo, gin¢as sprg
raSytinis Saliy susitarim:

s tok] rasta, ne véliau kaip per 10 (degimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
sprendimg, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo
1dZiamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
s del Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

13.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teise¢ j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

13.3.1. Tiekéjas, gaves f
bei priimti motyvuota s
sustabdymo, gincas spre

pkj rasta. ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
prendima, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus del Sutarties galiojimo
pdziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas

raSytinis Saliy susitarimgs del Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

13.4. Jei Tiekéjas nuspr¢ndZia turjs teise j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai ra$tu informuoti

Uzsakova:

13.4.1. Uzsakovas, gaveq tokj rasta. ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo
atnaujinimo, gincas sprefdziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
ra8ytinis Saliy susitarima dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsicjama $ios Sutarties dalimi.

13.5. Jei UzZsakovas nusprendZia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai ra$tu informuoti
Tiekeja:
ki rastg, ne veliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg
rendimg. kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo
dziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
s del Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.5.1. Tiekéjas, gaves td
bei priimti motyvuotg sj
atnaujinimo, ginéas sprei
raSytinis Saliy susitarima

13.6. Sutarties galiojimo fustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo termifas skai¢iuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus ta termina, kiek

laiko buvo iSnaudota iki §utarties galiojimo sustabdymo.
4
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14.1. Sutartis jos gal
nustatytomis salygomis
salygomis ir tvarka.

14.2. Jei Tiekéjas nusp
nurodyta:1) Sutarties i
vienetai, kiekiai ir par
informuoti UZsakova:
14.2.1. Uzsakovas, gav
rastg bei priimti motyj
gin€as sprendziamas S

ojimo laikotarpiu, neatlick

14. Sutarties keitimas

ant naujos pirkimo procediiros, gali biti kei¢iama Jjoje

irtvarka ir (ar) vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis

endZia turjs teise | Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu ratu, kuriame turi biti
(ar) VPJ atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis paslaugy pavadinimai.

. 3) argumentai, pagrindZiantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) Paslaugy kaina,

Bs tokj rastg, ne veliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineéti
oty sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo,
htarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas raytinis Saliy

susitarimas, kuris taps featsiejama Sios Sutarties dalimi.

14.3. Jei Uzsakovas nu
buti nurodyta: 1) Sutarti
vienetai, kiekiai ir pan
informuoti Tiekéja:

14.3.1. Tiekéjas, gaves fokj rasta, ne véliau k
"

0 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas,

os Sutarties dalimi.

bei priimti motyvuotg sy
sprendziamas Sutarties ]
kuris taps neatsiejama §

3

15.1. Paslaugy atlikimo
15.1.1. Teisés akty, kur
Isigaliojimas.
15.1.2. Valstybeés instity
atlikima ar kaip kitaip tig
15.1.3. Nenugalimos jég

sprendZia turjs teis¢ | Sutarties keitima, Jis turi apie tai motyvuotu ragtu, kuriame turi
es ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis paslaugy pavadinimai,
; 3) argumentai, pagrindZiantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) Paslaugy kaina,

aip per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
endima. kurj radtu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gindas

15. Paslaugy atlikimo sustabdymas

ustabdymas galimas esant Sioms aplinkybems, iskaitant, bet neapsiribojant:

e turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty

cijy pareigtiny veikimas/ neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Paslaugy

siogiai turi jtakos $iy Paslaugy atlikimui.

s, kuri apibrézta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneses

Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas.

15.1.4. kitos aplinkybés.
15.2. Jei Tiekéjas nuspre

15.2.1. Uzsakovas, gaveq
bei priimti motyvuoty s

WdZia turjs teise j sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Uzsakova:

tokj radtg, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
prendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus deél Paslaugy atlikimo

sustabdymo, gin¢as sprefdziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas

rasytinis Saliy susitarima
15.3. Jei UzZsakovas nusp

15.3.1. Tiekéjas, gaves t¢

5 del Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.
endzia turjs teise j sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

ki raSta, ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta

bei priimti motyvuota sprendima, kurj ragtu pateikia UZzsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo

sustabdymo, gincas spret
raSytinis Saliy susitarima

15.4. Jei Tiekéjas nusprd

UZsakova:

15.4.1. Uzsakovas, gaves

bei priimti motyvuotg s
atnaujinimo, gincas sprer

raSytinis Saliy susitarima

[5.5. Jei Uzsakovas nusp

Tiekéja:
/_/; g
L ; 1-1(

dziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
b del Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

ndZia turjs teis¢ j Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti

tokj rasta. ne veliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg
brendimg, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo
dZiamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
del Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

endzia turjs teis¢ j Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti




I5.5.1. Tiekejas, gaveq tokj radta. ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta
bei priimti motyvuotg sprendima, Kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo
atnaujinimo, gin¢as spfendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas

raSytinis Saliy susitaritha

s del Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.6. Paslaugy atlikim¢ sustabdymo metu Jokios paslaugos neatlickamos, o atnaujinus jy atlikima paslaugos

atliekamos per joms likhs

i laika. tai yra po paslaugy atlikimo atnaujinimo, paslaugos atlickamos per ta terming,

kiek liko, tai yra i$ benfiro paslaugy atlikimui skirto termino minusavus ta terming, kiek laiko buvo i$naudota
iki paslaugy atlikimo stistabdymo.

16.1. Nenugalimos jéggs

16. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant $ioms

aplinkybéms reglamentfiojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojan¢iuose

pojstatyminiuose teisés al

Ktuose.

16.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
ji negali vykdyti savo jd ipareigojimuy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privaléjo suzinoti apie atitinkamas
nenugalimg jega (forcd majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kitg Salj, praneidama apie
aplinkybiy pobudj, galithg trukme ir tiketing poveikj. pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta

nevykdyti.

16.3. Salis, issiuntusi tolfj
(force majeure) neleidzip

pranesima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
Ju vykdyti,

16.4. Jei nenugalimos jéoos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri

Sutarties Salis turi teise |n

utraukti Sutartj jspédama apie tai kitg Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

Jei pasibaigus Siam 30 |(trisdesimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra. Sutartis

nutraukiama ir pagal Sufa

rties sglygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17. Sutarties galiojimas

I'7.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutartics Salys.

17.2. Sutarties galiojimolt

17.3. Sutarties galiojimp
galiojimo trukmeé negali p

erminas — 7 (septyni) ménesiai nuo Sutarties Isigaliojimo dienos.

pratgsimas numatomas: 7 (septyni) meénesiai. Bendra su pratgsimais Sutarties
ati ilgesne kaip 14 (keturiolika) ménesiy nuo Sutarties Isigaliojimo dienos.

17.4. Salims nutarus prafesti Paslaugy teikima ir Sutarties galiojima, turi biiti pasiraSomas Susitarimas prie
Sios Sutarties, $ios Sutafties salygomis. Susitarimas pasiraSomas Sutarties 17.2 punkte numatytu Sutarties
galiojimo laiku. Pasibaigfis Sutarties 17.2 punkte galiojimo terminui Sutartis negali biiti pratesta.

17.5. Sutarties nutraukinfas ar jos pasibaigimas neturi jtakos gindy nagringjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties
salygy ir kity Sutarties dalygy galiojimui, Jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties

nutraukimo.

18.1. Sutartis gali baiti nu

18.2. Uzsakovas turi teisg

18. Sutarties nutraukimas
raukta rasytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

vienaSaliSkai pries 7 (septynias) kalendorines dienas rastu ispéjes apie tai Tiekéja,

nutraukti Sutartj, jeigu Tigkéjas i§ esmés pazeidé Sutart]. Tiekéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas

esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakg

ista pazeidziant VP| 89 straipsn;:

18.2.2. Paaiskejo, kad Tigkéjas turéjo biti pasalintas i pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio | dalj;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su
Teismas procese pagal Sif
Isipareigojimai pagal Eur

Tiekeju netur¢jo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
tarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
pos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekéjas jsiteiséjisiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél

profesinio pazeidimo;

il N
- ]
b

/




18.2.5. Tiekéjas jsiteis
dalyvavimo nusikalsta

i
k

18.2.7. Tiek¢jas netenk

18.2.6. Tiekéjas nesila

usiu teismo sprendimu pripazintas
oje organizacijoje;

kaltu del suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,

0 Sutartyje nustatyty paslaugy suteikimo terminy;

a teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

18.2.8. Tiekeéjas teikdamas Paslaugas nesilaiko teisés akty reikalavimy;

1
il

18.2.9. Uzsakovui pasi
ir terminu neatstato Sut
ne mazesné kaip 5 (pe
taikoma);

18.2.10. Kitokio pobiig
vykdymui;
18.3. Uzsakovas turi tef
nutraukti Sutartj, jeigu:
18.3.1. Tiekejas yra likvfi
Jo padétis pagal 3alies, |
18.3.2. Tiekéjui iskelia
teismo tvarka, inicijuoto
analogiskos procediiros
18.3.3. Keiciasi Tiekéja
tureti jtakos tinkamam 9

18.3.4. Uzsakovui finan
18.4. Tiekéjas turi teise
nutraukti Sutartj, jeigu:
18.4.1. Uzsakovas nevy
netinkamas vykdymas
pazeidzia UZzsakovas;

18.4.2. Uzsakovas yra i

18.4.3. Uzsakovui iskeli
teismo tvarka, inicijuoto

18.4.4. Kitokio pobiidzi
vykdymui.

18.5. Sutarties nutraukim

18.6. Sutarties nutraukim
salygu galiojimui, jeigu 3

18.7. Sutarties nutraukim|

18.7.1. Nutraukus Sutar
ipareigojimy verte. Taip

UZzsakovui ar UZsakovo 4

18.7.2. Taikomas VP] 90

18.7.3. UZsakovo nuosto

19. A

19.1. UZsakovo vadovo

paskelbima pagal VP] 86

nki) procentai bendros pasl

Ima restruktirizavimo

audojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekejas Sutartyje nustatytomis salygomis
rties 12.1 punkte nurodytos Sutarties ivykdymo uztikrinimo sumos, tai yra, kad ji biity
augy kainos su PVM, kuri nurodyta Sutarties priede (jei

Zio Tiekejo veikimas, neveikimas, aplaidumas. turintis neigiamos jtakos Sutarties

s¢ vienasaliSkai pries 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekeja,

duojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutart], sustabdo ar apriboja iiking veiklg, arba
urioje jis registruotas, jstatymas tampa tokia pati ar panasi;

. bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne

s priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis, ar valdymo struktiira ir tai gali
utarties vykdymui;

iné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

vienaSaliskai pries 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Uzsakova,

kdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius isipareigojimus ir toks nevykdymas ar

yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig

Kviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla;

ima restruktirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
priverstinio likvidavimo procediircs;

p UZsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties

as atleidzia UZsakova ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

s neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatan&iy Sutarties salygy ir kity Sutarties
ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

O jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

i, Salys turi kiek galima greitiau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandia Tiekéjo skola
kolg Tiekéjui.

str.2d. 4 p.

liai ar iSlaidos iSieskomi, iSskaitiuojant juos i Tiekéjui mokeétiny sumyj.

ismenys atsakingi uZ Sutarties vykdyma bei susiraSinéjimas

sakymu paskirti asmenys. atsakingi uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy
straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavarde:

Riita Audzeviéiené

Pareigos

Specializuotos slaugos ir socialinés globos padalinio vadove

A
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lzclresas:

Apuolés g. 44, 48302, Kaunas

Teletonas:

8 652 67876

El pastas:

ruta.audzeviciene(@vijoscentras. It

Funkcijos

Atsakingas asmuo uz sutarties vykdyma

Vardas, pavardé:

Lina Mockiené

Pareigos Projektu administratore

Adresas: Apuolés g. 44, 48302, Kaunas

Telefonas: 8 685 33112

El. pastas: lina.mockiene@vijoscentras. It

Funkeijos Atsakingas asmuo uZz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VP| 86

straipsnio 9 dalies nuostatas

19.2. Tiekéjo paskirtas psmuo, atsa Kingas uz Sutarties vykdyma:

Vardas, pavarde; Jolita Gedminiené
Adresas: Pramonés pr. 16E, Kaunas
Telefonas: +37067049993

El pastas: folgenda@gmail.com

19.3. Uzsakovo ir Tiekdjo vienas kitam siunciami praneSimai turi biti ra$tiski ir siun¢iami $iais adresais:
Uzsakovui -

Vardas, pavardé: Riita Audzeviciené

Adresas: Apuolés g. 44, 48302, Kaunas

Telefonas: 8652 67876

El. pastas: n|la.audzeviciene{%})‘,;ijoscentras‘lt
Tiekéjui —

Vardas, pavardeé: Jolita Gedminiené

Adresas: Pramonés pr. 16E, Kaunas

Telefonas: +37067049993

[ El pastas; folgenda@gmail.com

19.3.1. Jei adresatas prarjesa kitg adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurode Kito adreso, tailatsakymas jam siun¢iamas tuo paiu adresu. kuriuo iSsiystas prane§imas.

19.3.2. Jei siuntéjui reifia gavimo patvirtinimo, Jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska pranegima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti
ra$tiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biiting jo pranegimo gavimui
uztikrinti. :

19.3.3. Pranesimai neturi| biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami i¥siusti.
pagr]

20. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

20.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vgdovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

20.2. Salys visus ginéus kylan¢ius i§ Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i§ Saliy pateiké prafyma rastu kitai Saliai su sialymu pradéti derybas.

20.3. Nepavykus gin¢o igspresti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, bet
koks gincas sprendziamps Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato i$imtinio byly
teismingumo, pagal Lietuyvos Respublikos teisés aktus,

20.4. Nepaisydamos to,| kad gin¢as yra nagringjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
Isipareigojimus, jeigu nedusitarta kitaip.

$ek




21.1. Jei Salis nevykdd
Saliai pazeidus Sutartj,
gynimo bady:

21.1.1. reikalauti kitos
21.1.2. reikalauti atlygi
21.1.3. reikalauti sumol

21.1.4. pasinaudoti Sut4

21.1.5. nutraukti Sutartj

21. Sutarties paZeidimas

ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Vienai
kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i§ 8iy savo teisiy

balies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

1ti nuostolius:

eti Sutartyje nustatytus delspirigius ir baudas;

rties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma):;

o

21.1.6. taikyti kitus Liefuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

22.1. Nei viena Salis ne
Saliai be iSankstinio rast

22.2. Salys supranta, k:
duomenis (varda. pavarg
turi biiti naudojami ir ty
Tiekéjas patvirtina, kad
apie jy duomeny perday
pretenzijas dél asmens
patvirtina, jog gauti asnj
vykdymu.

223 §alys susitaria, kag
Salies $ia Sutartimi prisi
(pagal Sioje sutartyje nu
paZeistos duomeny subjq

22.4. Sutarties Salys js
(pavadinimo, buveinés i
kitas aplinkybes (jmonés
turinCias jtakos tinkamai
Salies nurodytu adresu
buveine ar veiklos vietg.
22.5. Pagal sia Sutartj 4
atsakymai | uzklausas i
pristatomi kurjerioarba p
Saliai jam priskirtos kom
22.6. Bet kokios Sutarti
kitiems norminiams Lig

isipareigojimu  vykdyma.
29 YRd)

Respublikos teises akty r

22. Baigiamosios nuostatos

turi teis¢s perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai Treéiajai
Sko kitos Salies sutikimo.

d pagal $ia sutartj Salys viena kitai perduos Sutartj vykdangiy darbuotojy asmens
¢. pareigas. telefono numeri, el. p. adresa, gimimo metus, atlyginimo mediang), kurie
arkomi iSskirtinai su $ia Sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Uzsakovas ir
Kioje Sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti
img, todel UZsakovas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uZ bet kokias galincias kilti
duomeny naudojimo Sios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir UZsakovas
ens duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga $ios sutarties

| bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo pazeisti bet kurios
mti jsipareigojimai, turi teise reikalauti ir gauti sukeltos zalos atlyginima i3 tos Salies
‘odytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo
kto teises.

pareigoja nedelsdamos rastu praneiti kitai Saliai apie bet kokiy savo duomeny
ar veiklos adreso, saskaitos rekvizity ir panasiai) pasikeitima, taip pat apie bet kokias
nemokumg, jmonei iSkelta bankroto byla, sprendimg likviduoti jmone ir panasiai),
1 Sios Sutarties jvykdymui. Visi pranesimai yra laikomi tinkamai jteiktais Sutarties
ki to momento, kai kita Sutarties Salis gauna prane$ima apie pasikeitusig jmonés

et kokic suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos,
t. t. privalo bati rastu ir jieikiami j rankas (pasiragytinai), siuniami paitu arba
erduodami elektroniniu pastu tam asmeniui, kuris bus paskirtas atstovauti kuriai tai
petencijos ribose.

s nuostatos negaliojimas ar pricStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
fuvos Respublikos teises aitams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biti pakeista atitinkan¢ia Lietuvos
pikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.7. Visus Kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.8. Si Sutartis sudaryt
Sutarties Saliai.

22.9. Tais atvejais. kai St

23.1. Sutartj sudarantys d

i 2 (dviem) vienoda juriding galia turinciais egzemplioriais, po viena kiekvienai

tarties nuostatos neatitinka VP[ nustatyty reikalavimy, taikomos VP] normos.
23. Sutarties priedai

bkumentai turi biiti traktuojami kaip paaiSkinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas

Sitoks dokumenty pirmunpas:

23.1.1. Sios Sutarties sgly|

{

g0s:




23.1.2. Sutarties priedhi:

23.1.2.1. Maisto gamiimo ir teikimo paslaugy techniné specifikacija, 3 lapai;

23.1.2.2. Tiekéjo pasiifymas, 2 lapai.

23.2. Laikoma, kad Putartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemeshe juriding galia nei pries Jinurodytas dokumentas. Neaiskumo ar priestaravimo atveju
Jais vadovaujamasi 23.] punkte nurodyta eiles tvarka.

24, Saliq rekvizitai ir parasai:

Uzsakovas
Socialinés globos cenfras Vija
Juridinio asmens koda$ 290797850
PVM kodas: ne PVM mokétojas
Adresas: Apuolés g. 44, 48302 Kaunas

Pasirasanciojo vardas, pavarde:
Zita Verbaviciené
Pareigos: direktore
7
A

-

At './"
Ape2-04-07

Projekty administratorg

bos centra ,Vija®
vypidusiojl buhalteré

uskevidiené
Tl e OFD

Tiekéjas

J. Svil¢iauskaités jmoné ,,Folgenda*
Juridinio asmens kodas: 235006730
PVM mokétojo kodas: LT100004324516
Adresas: Pramonés pr. 16E, Kaunas
A.s. Nr.:'LT43 7044 0600 0316 8508
Bankas: AB SEB bankas

Tel.: +37067049993

EL pastas: folgenda@gmail.com

Pasirasanciojo vardas, pavardé:
Jolita Gedminiené

Pareigos: jmonés savininké

Parasas: .....;~Z/ L4
Data; e
af
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